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ــمی،  ــا چش ــی‌زاده، دری ــا غلامعل ــدوار، مهس ــوش امی مترجم��ان: مهرن
ــی ــد فراهان حمی

ویرایش و مقابله با متن انگلیسی: شیوا شریف‌زاد
ویرایش فنی و صفحه‌آرایی: یاسمین حشدری

انتشــار متــن فارســی: گــروه ترجمــة کمیتــة پژوهــش ـ انجمــن حمایــت 
از حقــوق کــودکان

ــول  ــج اص ــغ و تروی ــم، تبلی ــدف تفهی ــا ه ــودکان ب ــوق ک ــت از حق ــن حمای  انجم
پیمان‌نامــة جهانــی حقــوق کــودک در ســال 1373 بــا مجــوز 11338 از وزارت کشــور 

ــران تأســیس شــده اســت.  در ای
 کلیــة حقــوق معنــوی ایــن ترجمــه متعلــق بــه پدیدآوردنــدة آن، یعنــی انجمــن حمایت 

از حقــوق کــودکان اســت.
 هرگونــه اســتفاده از ایــن ترجمــه مشــروط بــر اینکــه جنبــة انتفاعــی نداشــته باشــد، بــا 
ذکــر نــام انجمــن حمایــت از حقــوق کــودکان و نــام مترجمــان و ویراســتاران بلامانــع اســت.

ــام انجمــن  ــا تحریــف در ایــن ترجمــه و نشــر آن به‌همــراه نشــان و ن ــه تغییــر ی  هرگون
ــدون اجــازة انجمــن حمایــت از حقــوق کــودکان ممنــوع اســت.  حمایــت از حقــوق کــودکان، ب
 ایــن ترجمــه غیررســمی اســت و صرفــاً بــرای اهــداف پژوهشــی و ترویجــی انجــام 

شــده است.
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مقدمة مترجمان4

اوايــل ســال 1398، کــه بــراي بــار اول ايــدة ترجمــة نظــرات عمومــي کميتــة 
حقــوق کــودک ســازمان ملــل متحــد در کميتــة پژوهــش انجمــن حمايــت از 
ــة  ــراي ترجم ــد. ب ــودکان مطــرح شــد، اعضــا از آن اســتقبال کردن ــوق ک حق
ايــن متــون دو راه در پيــش رو بــود، راه اول کــه ســاده‌‌تر و سرراســت‌‌تر 
ــه  ــه‌‌اي کارِ ترجم ــه به‌‌صــورت حرف ــود ک ــي ب ــه مترجمان ــود، ســپردن کار ب ب
ــي  ــکيل گروه ــيد، تش ــر مي‌‌رس ــر به‌‌نظ ــه پرُپيچ‌‌وخم‌‌ت ــد. راه دوم، ک مي‌‌کنن
ــردن  ــان انگليســي و پيــش ب ــا دانــش قابل‌‌قبــول در زب ــود از علاقه‌‌منــدان ب ب
ــا  ــدن ب ــر ش ــت‌‌وجو و درگي ــوزي و جس ــا هم‌‌آم ــي، ب ــورت کارگاه کار به‌‌ص
ــان فارســي.  ــر زب متــن و مفاهيــم و ابعــاد آن و البتــه تقويــت تســلط اعضــا ب
ــده در  ــن ترجمه‌‌ش ــه مت ــتيابي ب ــت: دس ــي داش ــک خروج ــط ي راه اول فق
زمانــي کوتــاه، امــا راه دوم، گرچــه زمــان بيشــتري مي‌‌طلبيــد، فراينــدي بــود 
ــش و  ــا و دان ــا و مهارت‌‌ه ــد توانايي‌‌ه ــد و رش ــراد علاقه‌‌من ــذب اف ــامل ج ش
انجــام کاري گروهــي و جمعــي و رســيدن بــه ســطحي از توانمنــدي جمعــي، 
ــي،  ــيد يزدان ــاي فرش ــاد آق ــن اعتم ــده. حس ــي ترجمه‌‌ش ــاوة متن‌‌هاي به‌‌ع
ــة  ــت کميت ــن و رابــط وق ــرة انجم ــرم هيئت‌‌مدي ــل و عضــو محت مديرعام
پژوهــش، و همچنيــن ســاير اعضــاي کميتــة پژوهــش به اعضــاي گــروه ترجمه 
ــات  ــير، جلس ــن مس ــداوم راه دوم را داد. در اي ــدن و ت ــس برگزي اعتمادبه‌‌نف
متعــددي برگــزار شــد و در ايــن جلســات، در کنــار آمــوزش اصــول ترجمــه 
ــک از  ــه هري ــي ک ــي، بخش‌‌هاي ــان فارس ــا زب ــتر ب ــنايي بيش ــش و آش و ويراي
ــد؛  ــرح مي‌‌ش ــي ط ــنهادات ويرايش ــده و پيش ــد خوان ــه مي‌‌کردن ــا ترجم اعض
دربــارة مفاهيــم تــازه جســت‌‌وجو مي‌‌کرديــم و بــا اســتفاده از نظــرات جمــع، 
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ــج، بررســي معادل‌‌هــاي پيشــنهادي و آموخته‌‌هايمــان  يافتــن معادل‌‌هــاي راي
ــم و در انتهــا،  از جلســات، هرکداممــان کار خــود را ويرايشــي اوليــه مي‌‌کردي
ــم در  ــه ه ــه ويراســتاري ســپرده مي‌‌شــد ک ــن ب ــي، مت ــش نهاي جهــت ويراي
ــش  ــارت و دان ــم از مه ــش داشــت و ه ــه و دان ــودکان تجرب ــوق ک ــوزة حق ح
زبانــيِ بالايــي برخــوردار بــود. و ايــن رونــد بــراي متــون بعــدي نيــز همچنــان 

ــه دارد. ادام
ــي هســتند  ــل متون ــوق کــودک ســازمان مل ــة حق نظــرات عمومــي کميت
ــن کميتــه  ــا هــدف تشــريح عمومــي محتــواي پيمان‌‌نامــه، از ســوي اي کــه ب
منتشــر مي‌‌شــوند و مکملــي عمومــي هســتند بــراي پيشــنهادات خاصــي کــه 
ــه  ــه هــر کشــور، جهــت بهبــود وضعيــت حقــوق کــودک، ارائ ــه ب ــن کميت اي
مي‌‌دهــد. تدويــن نظــرات عمومــيْ برآمــده از چنــد ضــرورت اســت: اول اينکــه 
حقــوق و مفاهيــم منــدرج در پيمان‌‌نامــة حقــوق کــودک ارتباطــي نظام‌‌منــد 
باهــم دارنــد و لازم اســت ايــن ارتباط‌‌هــا به‌‌صــورت مبســوط روشــن و 
ــودکان  ــوق ک ــدة حق ــف و پيچي ــاد مختل ــن، ابع ــر اي ــاوه ب تشــريح شــوند. ع
ــده‌‌اند  ــاد ش ــه ايج ــب پيمان‌‌نام ــگارش و تصوي ــد از ن ــه بع ــي ک و ضرورت‌‌هاي
ــن  ــه اي ــن حــوزه ب ــان اي ــه نظــر کنشــگران و نقش‌‌آفرين ــد ک ايجــاب مي‌‌کنن
ــازه و پيچيدگي‌‌هــا جلــب شــود. و درنهايــت  ــي ت ــي و مکان ضرورت‌‌هــاي زمان
ــوق  ــه حق ــوط ب ــي و مرب ــي ـ قضاي ــي حقوق ــاً متن ــه صرف ــه پيمان‌‌نام آنک
ــاد  ــرد نيســت، بلکــه زندگــي کــودکانْ ابع ــه موجــودي منف »کــودک« به‌‌مثاب
اجتماعــي، جمعــي و فرهنگــي نيــز دارد کــه در پيمان‌‌نامــه بــه آن اشــاره شــده 
ــروزه،  ــال: ام ــوان مث ــوند. به‌‌عن ــن ش ــريح و تبيي ــاد تش ــن ابع ــت اي و لازم اس
ــاي  ــادات و چالش‌‌ه ــدن انتق ــده ش ــي و عم ــات دوران کودک ــد مطالع ــا رش ب
توجــه  بزرگ‌‌سال‌‌ســالارانه،  ذهنيت‌‌هــاي  و  سياســت‌‌گذاري‌‌ها  پيرامــون 
ــود و از  ــارکت مي‌‌ش ــدن و مش ــنيده ش ــر ش ــودکان ب ــق ک ــه ح ــتري ب بيش
ايــن حيــث لازم اســت موضــوع منافــع عاليــة کــودکان و ارتبــاط آن بــا حــق 
بــر شــنيده شــدن و مشــارکت بيشــتر تبييــن شــود. يــا در موضــوع آمــوزش، 
بــا توجــه بــه اثــرات مســائلِ حــولِ تبعــات تبعيض‌‌هــاي گوناگــون و متقاطــعِ 
مبتنــي بــر جنســيت، معلوليــت، بيمــاري، قوميــت، طبقــه، نــژاد و... بــر آموزش 
کــودکان، بايــد توجــه بيشــتري بــه پيچيدگي‌‌هــاي حــول مســئلة دسترســي و 

ــت. ــوزش داش ــودن آم ــش ب ــتفاده‌‌پذيري و نتيجه‌‌بخ اس
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نظــرات عمومــي همچنيــن راهنمايــي هســتند بــراي پژوهشــگران، فعــالان 
ــن  ــت‌‌گذاري و همچني ــت‌‌اندرکاران سياس ــودکان، دس ــوزة ک ــگران ح و کنش
دانشــجويان و آمــوزگاران در علــوم اجتماعــي، روان‌‌شناســي، حقــوق و.... ايــن 
ــد  ــه مي‌‌توان ــد ک ــز دارن ــي ني ــناد بين‌‌الملل ــاير اس ــه س ــي ب ــون ارجاعات مت
ــراي پژوهشــگران و کنشــگران فراهــم کنــد. البتــه کــه مي‌‌تــوان  راهنمايــي ب
ــي  ــري در برخ ــا بازنگ ــت، چه‌‌بس ــز داش ــادي ني ــي انتق ــون نگاه ــن مت ــه اي ب
ــروري  ــرايط ض ــولات و ش ــطة تح ــان به‌‌واس ــود و ارتقايش ــتانداردها و بهب اس
ــدي  ــات ج ــه اصلاح ــا را ب ــا م ــد و ضرورت‌‌ه ــارب جدي ــي تج ــا حت ــود ي ش
ــم  ــع ه ــد. درواق ــون کنن ــودکان رهنم ــوق ک ــارة حق ــان درب در ذهنيت‌‌هايم
ــون محصــول شــرايط تاريخــي بشــري هســتند و  ــن مت ــم اي ــه و ه پيمان‌‌نام
مســائلي ماننــد گرمايــش زميــن، بحران‌‌هــاي زيســت‌‌محيطي، تجــارب ناشــي 
ــة  ــان جامع ــاي پنه ــدن بحران‌‌ه ــکار ش ــد‌‌‌ـ19 و آش ــروس کوي ــيوع وي از ش
ــرة  ــدن چه ــکار‌‌تر ش ــي، آش ــکاف‌‌هاي طبقات ــزون ش ــترش روزاف ــري، گس بش
ــت،  ــيت، معلولي ــژاد، جنس ــه ن ــوط ب ــاختاري مرب ــان و س ــاي پنه تبعيض‌‌ه
ــي  ــاي جمع ــي در کنش‌‌ه ــاي اجتماع ــد رويکرد‌‌ه ــان و... ، رش ــت، زب قومي
ــي و  ــکي، روان‌‌شناس ــت، پزش ــاي معلولي ــه حوزه‌‌ه ــوط ب ــاي مرب و پژوهش‌‌ه
روان‌‌پزشــکي، مســائلي ماننــد برجســته شــدن مشــارکت و عامليت کــودکان و... 
ــدام و کنــش  ــه اق ــر و ســاختاري‌‌تر از مســائل و البت ــه درکــي عميق‌‌ت ــا را ب م

ــد. ــرا مي‌‌خوانن ــة بشــري ف ــتِ جامع ــود وضعي ــر و بهب ــراي تغيي ب
ــوق  ــة حق ــم همــة نظــرات عمومــي کميت ــداوم کار بتواني ــا ت ــم ب اميدواري
کــودک را بــه فارســي برگردانيــم. در ايــن راه، پذيــراي نظــرات، پيشــنهادات و 
انتقــادات مخاطبــان، کــه قطعــاً بــه بهبــود کيفيــت کار کمــک خواهــد کــرد، 

هســتيم.
لازم بــه ذکــر اســت کــه کليــه پي‌‌نوشــت‌‌هاي متــن اصلــي بــه پانويس‌‌هــا 
منتقــل شــده‌‌اند و توضيحــات مترجمــان در پانويــس نيــز بــا نشــانة ]مترجمان[ 
ــه افــزودن کلمــه‌‌اي  مشــخص شــده اســت. همچنيــن هرجــا در متــن نيــاز ب
بــراي روان‌‌تــر شــدن متــن بــوده‌‌ اســت، کلمــات افــزوده داخــل }{ آمده‌‌انــد.

ــودکان،  در پا��يان لازم اس��ت از هيئت‌‌مد��يرة انجم��ن حما��يت از حق��وق ک
ــرة و  ــت مدی ــرم هیئ ــط محت ــارف، راب ــه ع ــم نجم ــرکار خان ــوص س به‌خص
کمیتــة پژوه�ـش و هم�ـة کساــني ک�ـه فرص�ـت و شـر�ايط انجــام و انتشــار اي�ـن 
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متــن حاضــر، نظــرات عمومــی شــمارة دو کمیتــة حقــوق کــودک اســت که 
نقــش نهادهــای ملــی و مســتقل حقــوق بشــر در ترویــج و حمایــت از حقــوق 
کــودک را بــا توجــه بــه مــادة‌ 4 پیمان‌نامــة حقــوق کــودک بررســی می‌کنــد. 
تبییــن رســالت و اختیــارات نهادهــای نام‌بــرده، شــرح نحــوة تأســیس آن‌هــا، 
ــه‌ای  ــازمان‌های منطق ــه، س ــو پیمان‌نام ــای عض ــا دولت‌ه ــان ب ــان رابطه‌ش بی
ــث  ــات موردبح ــه موضوع ــاد، ازجمل ــازمان‌های مردم‌نه ــی و س ــا بین‌الملل ی
در ایــن متــن هســتند. همچنیــن در کنــار تأکیــد بــر میــزان اهمیــت وجــود 
ــة  ــاد پیمان‌نام ــرای مف ــن اج ــر حس ــارت ب ــور نظ ــی به‌منظ ــن نهادهای چنی
ــشِ رو فهرســتی از  ــن پی ــک از کشــورهای عضــو، مت ــودک در هری ــوق ک حق
ــد. ــه می‌کن ــای موردبحــث، ارائ ــرای نهاده ــز ب ــای پیشــنهادی را نی فعالیت‌ه

گروه ترجمة کميتة پژوهش
انجمن حمايت از حقوق کودکان
مرداد 1399



ک سازمان ملل متحد )ترجمة غیررسمی(
مجموعه نظرات عمومی کمیتة حقوق کود

نظر عمومی شمارة دو )۲۰۰۲(نقش نهادهای ملی و مستقل 8
حقوق بشر1 در ترویج و حمایت از حقوق کودک

1. مــادة ۴ پیمان‌نامــة حقــوق کــودکْ کشــورهای طــرف پیمان‌نامــه را ملــزم 
ــوق‌  ــق‌ حق ــت‌ تحق ــي‌ لازم‌ را جه ــي‌ و قانون ــات‌ اجرای ــه »... اقدام ــد ک می‌کن
شناخته‌‌شــده‌ در ايــن‌ كنوانســيون‌ معمــول‌ خواهنــد داشــت‌«2. نهادهــای ملــی 
ــرای  ــن اج ــج و تضمی ــرای تروی ــی ب ــازوکار مهم ــر س ــوق بش ــتقل حق و مس
ــی را  ــن نهادهای ــودکْ تأســیس چنی ــوق ک ــة‌ حق ــه هســتند و کمیت پیمان‌نام
ــه در  ــب پیمان‌نام ــان تصوی ــا در زم ــه دولت‌ه ــد ک ــی می‌دان ــی از تعهدات جزئ
جهــت تضمیــن اجــرای آن پذیرفته‌انــد، و بــه تحقــق جهانــی حقــوق کــودک 
کمــک می‌کنــد‌. در ایــن راســتا، کمیتــه از تشــکیل نهادهــای ملــی و مســتقل 
ــودکان4 و  ــیونر‌های ک ــودکان3/ کمیس ــی ک ــان عموم ــر و مدافع ــوق بش حق
ــج و  ــتِ تروی ــو، جه ــورهای عض ــی از کش ــابه در برخ ــتقل مش ــای مس نهاده

ــرده اســت. ــه اســتقبال ک ــر اجــرای پیمان‌نام نظــارت ب
2. کمیتــه ایــن نظــر عمومــی را بــه ایــن منظــور صــادر می‌کنــد کــه 
کشــورهای عضــو را بــه تشــکیل یــک نهــاد مســتقل بــرای ترویــج و نظــارت بــر 
اجــرای پیمان‌نامــه تشــویق کنــد و بــا تشــریح عناصــر لازم بــرای ایــن نهادهــا 
و فعالیت‌هایــی کــه بایــد توســط آن‌هــا انجــام شــود، از آن‌هــا پشــتیبانی کنــد. 
کمیتــه از کشــورهای عضــو می‌خواهــد کــه در جاهایــی کــه چنیــن نهادهایــی 
قبــاَ تأســیس شــده‌‌اند، جایــگاه و اثربخشــی ایــن نهادهــا در ترویــج و حمایــت 

1. Independent National Human Rights Institutions (NHRI)

2. }مترجمان{ ترجمة این ماده از ترجمة رسمی پیمان‌نامه آورده شده است.
3. children’s ombudspersons
4. children’s commissioners
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ــودک و ســایر اســناد  ــوق ک ــة‌ حق ــه در پیمان‌نام ــودکان، چنان‌ک ــوق ک از حق

بین‌المللــی مربوطــه تصریــح شــده، مــورد بازبینــی قــرار گیــرد. 
3. کنفرانــس جهانــی حقــوق‌ بشــر، کــه در ســال ۱۹۹۳ برگــزار شــد، در برنامة 
عمــل و اعلامیــة ویــن1 مجــدداَ بــر »...نقــش مهــم و ســازندة نهادهــای ملــی در 
ترویــج و حمایــت از حقوق بشــر« تأکید کــرده و »... تأســیس و تقویت نهادهای 
ملــی« را مــورد تشــویق قــرار داده اســت. مجمــع عمومــی و کمیســیون حقــوق 
بشــر، بارهــا بــا تأکیــد بــر نقــش مهــم نهادهــای ملــی و مســتقل حقــوق بشــر 
در ترویــج و حمایــت از حقــوق بشــر و افزایــش آگاهــی عمومــی نســبت بــه این 
حقــوق، خواســتار تشــکیل ایــن نهادهــای ملــی حقــوق بشــر شــده‌اند. کمیتــه 
در دســتورالعمل‌های کلــی خــود بــرای گزارش‌هــای دوره‌ای، کشــورهای 
ــتقلی  ــاد مس ــر نه ــه »ه ــع ب ــا راج ــد ت ــزم می‌دان ــه را مل ــرف پیمان‌نام ط
ــودک تأســیس شــده اســت«2 ــوق ک ــت از حق ــج و حمای ــه به‌منظــور تروی  ک

ــا کشــورهای عضــو  ــو ب ــن راســتا، در گفت‌وگ ــد؛ در همی ــه کن ــات ارائ  اطلاع
ــد. ــان می‌کن ــوع را خاطرنش ــن موض ــداوم ای ــور م ــه به‌ط پیمان‌نام

ــط  ــا اصــول مرتب ــق ب ــد مطاب ــوق بشــر بای ــی و مســتقل حق ــای مل 4. نهاده
ــا وضعیــت نهادهــای ملــی بــرای ترویــج و حمایــت از حقــوق بشــر )اصــول  ب
ــن اصــول را در ســال  ــوق بشــر ای ــس3( تأســیس شــوند. کمیســیون حق پاری
۱۹۹۲ بــه مجمــع عمومــی ارائــه کــرد4 و در ســال ۱۹۹۳ بــه تصویــب مجمــع 
عمومــی رســید.5 ایــن اســتانداردهای حداقلــیْ راهنمایــی بــرای تأســیس ایــن 
ــر،  ــه تکث ــب آن، ازجمل ــئولیت‌ها و ترکی ــا، مس ــی و صلاحیت‌ه ــای مل نهاده

1. Vienna Declaration and Program of Action

2. دستورالعمل‌های کلی مربوط به شکل و محتوای گزارش‌های دوره‌ای که کشورهای عضو باید براساس بند ب پاراگراف 
یک مادة 44 پیمان‌نامه ارائه کنند، )CRC/C/58(، پاراگراف 18

General guidelines regarding the form and contents of periodic reports to be submitted by States parties under 
article 44, paragraph 1 (b), of the Convention (CRC/C/58), para. 18.

3. The Paris Principles

4. ضمیمة قطع‌نامة 1992/54 کمیسیون حقوق بشر، مصوب ۳ مارس ۱۹۹۲. 
Commission on Human Rights resolution 1992/54 of 3 March 1992, annex.

5. ضمیمة اصول مربوط به جایگاه نهادهای ملی جهت تقویت و حمایت از حقوق بشر )اصول پاریس(، قطع‌نامة 48/134 
مجمع عمومی سازمان ملل، مصوب ۲۰ دسامبر ۱۹۹۳.

Principles relating to the status of national institutions for the promotion and protection of human rights (The 
“Paris Principles”), General Assembly resolution 48/134 of 20 December 1993, annex.
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ــار  ــا در اختی ــبه‌قضایی1 آن‌ه ــای ش ــل و فعالیت‌ه ــیوه‌های عم ــتقلال، ش اس
می‌گــذارد.

ــی و  ــای مل ــه نهاده ــر دو ب ــالان ه ــودکان و بزرگ‌س ــه ک ــود اینک ــا وج 5. ب
مســتقل حقــوق بشــر بــرای حمایــت از حقــوق‌ بشرشــان نیــاز دارنــد، دلایــل 
بیشــتری بــرای تضمیــن توجــه ویــژه بــه حقــوق بشــرِ کــودکان وجــود دارد. 
ازجملــة ایــن دلایــل ایــن واقعیــت اســت کــه وضعیــت در حــال رشــد کــودکانْ 
ــد؛  ــیب‌پذیر می‌کن ــر آس ــوق بش ــض حق ــر نق ــاص در براب ــور خ ــا را به‌ط آن‌ه
ــر کــودکان  ــرد؛ اکث ــرار می‌گی ــدرت موردتوجــه ق ــوز به‌ن نظــرات کــودکان هن
حــق رأی ندارنــد و نمی‌تواننــد در فرایندهــای سیاســی، کــه رویکــرد 
ــته  ــاداری داش ــش معن ــد، نق ــن می‌کنن ــر را تعیی ــوق بش ــه حق ــا ب دولت‌ه
ــرای حفاظــت از حقوقشــان  ــی ب ــه نظــام قضای باشــند؛ کــودکان در توســل ب
یــا طلــب جبــران بــرای نقــض حقوقشــان بــا مشــکلات قابل‌توجهــی روبــه‌رو 
هســتند؛ و دسترســی کــودکان بــه ســازمان‌هایی کــه می‌تواننــد از حقوقشــان 

محافظــت کننــد عمومــاَ محــدود اســت.
نهادهــای  پیمان‌نامــه،  از کشــورهای طــرف  روبه‌‌افزایشــی  تعــداد  در   .6
ــا  ــی و ی ــان عموم ــودکان، مدافع ــرای ک ــر ب ــوق بش ــی حق ــتقل و تخصص مس
ــودن  ــا شــده اســت. درصــورت محــدود ب کمیســیونرهای حقــوق کــودکان بن
منابــع، بایــد بــه ایــن توجــه شــود کــه منابــع موجــود بــه بهینه‌تریــن شــکل 
ممکــن در جهــت ترویــج و حمایــت از حقــوق بشــر همــگان، ازجملــه کــودکان 
ــک  ــکیل ی ــد تش ــیوه می‌توان ــن ش ــه، بهتری ــن زمین ــود؛ و در ای ــتفاده ش اس
ــر  ــژه‌ ب ــز وی ــا تمرک ــام ب ــه‌ای ع ــا دامن ــوق بشــر ب ــی و مســتقل حق ــاد مل نه
کــودکان باشــد. ایــن نهــادِ دارای دامنــة فعالیــت عــام بایــد در ســاختار خــود 
یــک کمیســیونر مخصــوص و یــا یــک بخــش یــا قســمت مخصــوص و مســئول 

حقــوق کــودکان داشــته باشــد.
ــد یــک نهــاد مســتقل  ــر ایــن اســت کــه هــر کشــوری بای 7. نظــر کمیتــه ب
ــوق  ــت از حق ــج و حمای ــئولیت تروی ــه مس ــد ک ــته باش ــر داش ــوق بش حق
ــن  ــه ای ــت ک ــن اس ــه ای ــی کمیت ــة اصل ــرد. دغدغ ــده گی ــر عه ــودکان را ب ک
نهــاد، صرف‌نظــر از نوعــش، بایــد قــادر باشــد کــه به‌صــورت مســتقل و مؤثــر 

1. quasi-judicial
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بــر حقــوق کــودکان نظــارت و آن‌ را ترویــج و از آن‌ حمایــت کنــد. لازم اســت 
ــب  ــان غال ــک جری ــورت ی ــودکان به‌ص ــوق ک ــت از حق ــج و حمای ــه تروی ک
درآیــد و تمامــی نهادهــای حقــوق بشــر موجــود در کشــور بــرای رســیدن بــه 

ــن هــدف همــکاری نزدیکــی داشــته باشــند. ای

 رسالت و اختیارات
8. نهادهــای ملــی و مســتقل حقــوق بشــر بایــد درصــورت امــکان در قوانیــن 
اساســیْ بــه رســمیت شــناخته شــوند یــا دســت‌کم لازم اســت کــه رسالتشــان 
ــا جــای  ــد ت ــا بای ــن نهاده ــه، رســالت ای ــون ذکــر شــود. از نظــر کمیت در قان
ــر،  ــوق بش ــت از حق ــج و حمای ــد ـ تروی ــته باش ــیعی داش ــة وس ــن دامن ممک
ــر  ــاری و دیگ ــای اختی ــودک، پروتکل‌ه ــوق ک ــة‌ حق ــا پیمان‌نام ــی ب هماهنگ
اســناد حقــوق بشــری بین‌المللــی مربــوط بــه آن ـ تــا به‌صــورت مؤثــر حقــوق 
ــی، سیاســی، اقتصــادی، اجتماعــی و  بشــر کــودکان، به‌خصــوص حقــوق مدن
فرهنگی‌شــان، را پوشــش دهــد. ایــن قانــون بایــد شــامل مقرراتــی باشــد کــه 
کارکردهــا، اختیــارات و وظایــف خــاص مرتبــط بــا کــودکان را در ارتبــاط بــا 
ــر  ــد. اگ ــم کن ــاری آن تنظی ــای اختی ــودک و پروتکل‌ه ــوق ک ــة‌ حق پیمان‌نام
نهــاد ملــی و مســتقل حقــوق بشــر پیــش از وجــود پیمان‌نامــه تأســیس شــده 
ــا }الزامــات{ پیمان‌نامــه هماهنــگ نشــده اســت، لازم  ــا اینکــه صریحــاَ ب و ی
اســت کــه تمهیــدات لازم ازجملــه تصویــب یــا اصــاح قانــون انجــام شــود تــا 
از مطابقــت رســالت ایــن نهــاد بــا اصــول و مفــاد پیمان‌نامــه اطمینــان حاصــل 

شــود.
9. بایــد بــه نهادهــای ملــی و مســتقل حقــوق بشــر اختیــارات لازم داده شــود 
تــا بتواننــد رســالت خــود را به‌نحــوی مؤثــر انجــام دهنــد. ایــن }اختیــارات{ 
ــرای  ــناد لازم ب ــات و اس ــب اطلاع ــراد و کس ــا اف ــو ب ــار گفت‌وگ ــامل اختی ش
ارزیابــی مــواردی اســت کــه در حــوزة صلاحیــت آن‌هــا قــرار دارد. عــاوه بــر 
ایــن، ایــن اختیــارات بایــد شــامل ترویــج و حمایــت از حقــوق تمــام کــودکان، 
نه‌تنهــا در ارتبــاط بــا دولــت }مربوطــه{، بلکــه بــا تمــام نهادهــای عمومــی و 

خصوصــی در حــوزة صلاحیــت کشــور عضــو باشــد.
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 فرایند تأسیس
10. تأســیس نهاد‌هــای ملــی و مســتقل حقــوق بشــر بایــد فراینــدی مشــورتی1، 
فراگیــر2 و شــفاف باشــد کــه از عالی‌تریــن ســطوح دولتــی آغــاز شــود و مــورد 
حمایــت قــرار گیــرد و تمــام بخش‌هــای حاکمیتــی، تقنینــی و جامعــة مدنــی 
ــش  ــرد ثمربخ ــتقلال و کارک ــان از اس ــرای اطمین ــرد. ب ــر گی ــه را درب مربوط
ــوق  ــه بودجــة مختــص حق ــد زیرســاخت‌ها، بودجــه )ازجمل ــا، بای ــن نهاده ای
کــودکان در نهادهایــی بــا رســالت کلی‌تــر(، دفاتــر و کارکنــان کافــی داشــته 
ــد اســتقلال  ــی‌ای کــه می‌توان باشــند و تحــت کنتــرل و اعمــال نظر‌هــای مال

آن‌هــا را متأثــر ‌کنــد نباشــند.

 منابع
ــیار  ــت بس ــی اس ــع موضوع ــئلة مناب ــه مس ــد ک ــان می‌کن ــه اذع 11. کمیت
ــع  ــاوت مناب ــه ســطوح متف ــه بســته ب حســاس و کشــورهای عضــو پیمان‌نام
ــه  ــت ک ــن اس ــه ای ــر کمیت ــال، نظ ــد. بااین‌ح ــل می‌کنن ــان عم اقتصادی‌ش
ــرای  ــب ب ــیِ مناس ــدارکات مال ــردن ت ــم ک ــه، فراه ــادة ۴ پیمان‌نام ــق م طب
ــای  ــر نهاده ــت. اگ ــة دولت‌هاس ــر وظیف ــوق بش ــی حق ــای مل ــت نهاده فعالی
ــرای عملکــرد مؤثــر جهــت اســتفاده از اختیــارات  ملــی ابزارهــای }کافــی{ ب
ــتفاده از  ــا و اس ــا بی‌معن ــارات آن‌ه ــالت و اختی ــند، رس ــته باش ــود را نداش خ

ــود. ــد ب ــدود خواه ــان مح اختیاراتش

 تکثر در نمایندگان3
12. نهادهــای ملــی و مســتقل حقــوق بشــر بایــد اطمینــان حاصــل کننــد کــه 
ــی متکثــر از بخش‌هــای مختلــف  ترکیبشــان }اعضایشــان{ شــامل نمایندگان
ــر  ــوق بش ــت از حق ــا و حمای ــت‌اندرکار ارتق ــه دس ــد ک ــی باش ــة مدن جامع
هســتند. نهادهــای ملــی حقــوق بشــر بایــد ایــن گروه‌هــا را مــورد مشــارکت 
ــا نمی‌شــود(: ســازمان‌های  ــن گروه‌ه ــه ای ــه محــدود ب ــه البت ــد )ک ــرار دهن ق
غیردولتــی حقــوق بشــر، حقــوق کــودک و ضدتبعیــض، ازجملــه نهاد‌هایــی کــه 
کــودکان و جوانــان آن را اداره می‌کننــد؛ اتحادیه‌هــا4، ســازمان‌های اجتماعــی 

1. consultative
2. inclusive
3. Pluralistic representation
4. trade unions
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ــمندان و...(؛  ــگاران، دانش ــان، روزنامه‌ن ــکان، وکلا و حقوق‌دان ــه‌ای )پزش و حرف
ــای  ــودک. نهاده ــوق ک ــان حق ــه متخصص ــان ازجمل ــگاه‌ها و متخصص دانش
ــاً نقــش مشــورتی داشــته باشــند. نهادهــای  ــن امــور صرف ــد در ای دولتــی بای
ملــی و مســتقل حقــوق بشــر بایــد بــرای انتصابــات، رویــه‌ای مناســب و شــفاف 

داشــته باشــند کــه شــامل انتخابــات آزاد و رقابتــی باشــد.

 تمهید جبران نقض حقوق کودک
13. نهادهــای ملــی و مســتقل حقــوق بشــر بایــد ایــن اختیــار را داشــته باشــند 
ــات  ــد و تحقیق ــیدگی کنن ــردی رس ــت‌های ف ــکایات و دادخواس ــه ش ــه ب ک
ــواردی می‌شــود  ــن شــکایات و دادخواســت‌ها هــم شــامل م ــد؛ ای انجــام دهن
کــه کــودکان مســتقیماَ ارائــه می‌کننــد و هــم مــواردی کــه از طــرف کــودکان 
ــی را  ــن تحقیقات ــد چنی ــه بتوانن ــرای اینک ــا ب ــن نهاده ــود. ای ــم می‌ش تنظی
ــاهدان،  ــت ش ــب و بازخواس ــار جل ــد اختی ــد، بای ــام دهن ــر انج ــورت مؤث به‌ص
دسترســی بــه مــدارک مســتند مربوطــه و دسترســی بــه مکان‌هــای بازداشــت 
ــن  ــال تضمی ــه به‌دنب ــد ک ــن مســئولیت دارن ــا همچنی را داشــته باشــند. آن‌ه
ــق  ــه از طری ــند، چ ــودکان باش ــوق ک ــض حق ــه نق ــر گون ــر ه ــران مؤث جب
توصیه‌هــای مســتقل، چــه هواخواهــی و حمایــت و چــه از طریــق ســازوکارهای 
شــکایت قضائــی. در صــورت امــکان، ایــن نهادهــا بایــد نقــش میانجی‌گــری و 

مصالحــه در شــکایات را بــر عهــده بگیرنــد.
14. نهادهــای ملــی و مســتقل حقــوق بشــر بایــد ایــن اختیــار را داشــته باشــند 
کــه از کودکانــی کــه دعــاوی آن‌هــا بــه دادگاه بــرده می‌شــود حمایــت کننــد؛ 
ازجملــه اختیــار الــف( طــرح دعــاوی مربــوط بــه مســائل کــودکان بــه طرفیــت 
ایــن نهــاد؛ و ب( ورود بــه پرونده‌هــای مربوطــه بــرای مطلــع ســاختن دادگاه 

از موضوعــات حقــوق بشــری مرتبــط بــا پرونــده.

 دسترسی و مشارکت
15. نهادهــای مســتقل و ملــی حقــوق بشــر بایــد به‌‌لحــاظ جغرافیایــی و فیزیکی 
ــن  ــه، ای ــادة‌ ۲ پیمان‌نام ــق م ــند. طب ــترس باش ــودکان قابل‌دس ــام ک ــرای تم ب
ــاَ  ــودکان، خصوص ــف ک ــای مختل ــا گروه‌ه ــه ب ــورت فعالان ــد به‌ص ــا بای نهاده
ــن گروه‌‌هــا شــامل  ــرار کننــد؛ ای گروه‌هــای آســیب‌پذیر و محــروم، ارتبــاط برق
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ایــن مــوارد می‌شــوند )ولــی محــدود بــه این‌هــا نیســتند(: کودکانــی کــه تحــت 
ــی،  ــت و بوم ــای اقلی ــو گروه‌ه ــودکان عض ــتند، ک ــت هس ــا بازداش ــت ی مراقب
ــی کــه در فقــر زندگــی می‌کننــد، کــودکان  کــودکان دارای معلولیــت، کودکان
پناهنــده و مهاجــر، کــودکان خیابــان و کــودکان دارای نیازهــای ویــژه در 
زمینه‌هــای فرهنگــی، زبانــی، ســامت و آمــوزش. قوانیــن مربــوط بــه نهادهــای 
ملــی و مســتقل حقــوق بشــر بایــد ایــن حــق را بــرای ایــن نهــاد بــه رســمیت 
بشناســند کــه بــا رعایــت حریــم خصوصــی، در تمامی اشــکال مراقبــت جایگزین 
و نهادهــای مربــوط بــه کــودکان، بتواننــد بــه کودکان دسترســی داشــته باشــند.

ــه  ــبت ب ــرام نس ــج احت ــر در تروی ــوق بش ــتقل حق ــی و مس ــای مل 16. نهاده
دیدگاه‌هــای کــودکان از جانــب دولــت و جامعــه در تمامــی مســائل تأثیرگــذار 
ــی  ــت، نقش ــده اس ــوان ش ــه عن ــادة ۱۲ پیمان‌نام ــه در م ــا، چنان‌ک ــر آن‌ه ب
ــازماندهی و  ــر تأســیس، س ــد ب ــی بای ــن اصــل کل ــد. ای ــا می‌کنن ــدی ایف کلی
فعالیــت نهادهــای ملــی حقــوق بشــر اعمــال شــود. ایــن نهادهــا بایــد اطمینان 
ــودکان به‌نحــو  ــد و ک ــاط مســتقیم دارن ــودکان ارتب ــا ک ــه ب ــد ک حاصــل کنن
مناســبی }در امــور مربوطــه{ نقــش دارنــد و مــورد مشــورت قــرار می‌گیرنــد. 
ــورتی  ــای مش ــوان بازوه ــد به‌عن ــودکان می‌توانن ــوراهای ک ــال، ش ــرای مث ب
نهادهــای ملــی و مســتقل حقــوق بشــر ایجــاد شــوند تــا مشــارکت کــودکان در 

امــوری کــه بــه آن‌هــا مربــوط اســت تســهیل شــود.
ــق  ــن تطاب ــت تضمی ــد جه ــر بای ــوق بش ــتقل حق ــی و مس ــای مل 17. نهاده
ــی  ــر ارتباط ــاوره‌ای و تدابی ــای مش ــه، برنامه‌ه ــادة ۱۲ پیمان‌نام ــا م ــل ب کام
مبتکرانــه‌ و مخصــوص ایجــاد کننــد. لازم اســت کــه مجموعــه‌ای از روش‌هــای 

ــا ایــن نهادهــا ایجــاد شــود. ــرای ارتبــاط کــودکان ب مناســب ب
18. نهادهــای ملــی و مســتقل حقــوق بشــر بایــد ایــن حق را داشــته باشــند که 
به‌طــور مســتقیم، مســتقل و جداگانــه راجــع بــه وضعیــت حقــوق کــودکان بــه 
عمــوم مــردم و نهادهــای پارلمانــی گــزارش دهنــد. در ایــن زمینــه، کشــورهای 
عضــو پیمان‌نامــه بایــد اطمینــان حاصــل کننــد کــه در مجلــس، مباحثه‌هــای‌ 
ســالیانه برپــا می‌شــود تــا بــه نماینــدگان ایــن فرصــت را بدهــد کــه راجــع بــه 
فعالیــت نهادهــای ملــی و مســتقل حقــوق بشــر نســبت بــه حقــوق کــودکان و 

پایبنــدی دولــت بــه پیمان‌نامــه مباحثــه داشــته باشــند.
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 فعالیت‌های پیشنهادی
۱۹. مــوارد زیــر فهرســتی مــوردی ـ و نــه جامــع ـ از انــواع فعالیت‌هایــی اســت 
ــا پیاده‌ســازی  کــه نهادهــای ملــی و مســتقل حقــوق بشــر بایــد در ارتبــاط ب
ــن  ــد. ای ــام دهن ــه انج ــی پیمان‌نام ــول کل ــتای اص ــودک در راس ــوق ک حق

ــت: ــا می‌بایس نهاده
ــودکان،  ــوق ک ــض حق ــوارد نق ــه م ــود، ب ــت خ ــوزة صلاحی ــف( در ح ال
ــب خودشــان،  ــاً از جان ــی شــکایت }شــاکی خصوصــی{، چــه رأس چــه در پ

ــد. ــیدگی کنن رس
ب( درمورد مسائل مربوط به حقوق کودکان تحقیقات به‌عمل آورند.

ــت از  ــج و حمای ــا تروی ــط ب ــای مرتب ــا و گزارش‌ه ــا، توصیه‌ه پ( ایده‌ه
ــات رســمی،  ــی درخواســت مقام ــاً و چــه در پ ــه رأس ــودکان را، چ ــوق ک حق

ــد. ــرار دهن ــار عمــوم ق ــد و در اختی ــاده کنن آم
ــت از  ــه حمای ــوط ب ــای مرب ــن و رویه‌ه ــذاری قوانی ــت و تأثیرگ ت( کفای

ــد. ــرار دهن ــی ق ــورد بازبین ــته م ــودکان را پیوس ــوق ک حق
ث( ایجــاد هماهنگــی میــان قوانیــن، مقــررات و رویه‌هــای ملی بــا پیمان‌نامة 
حقــوق کــودک، پروتکل‌هــای اختیــاری آن و دیگــر اســناد بین‌المللــی حقــوق 
بشــر مرتبــط بــا حقــوق کــودک را ترویــج کننــد و پیاده‌ســازی مؤثــر آن‌هــا را 
توســعه دهنــد؛ ازجملــه اینکــه بــا نهادهــای عمومــی و خصوصــی جهــت اجــرا و 

تفســیر پیمان‌نامــه }بســته بــه موقعیــت{ رایزنــی کننــد.
ج( اطمینــان حاصــل کننــد کــه سیاســت‌گذاران اقتصــاد ملــی، در تنظیــم و 
ارزیابــی برنامه‌هــای توســعه و اقتصــاد ملــی، حقــوق کــودک را لحــاظ می‌کننــد.

چ( نحــوة اجــرا و نظــارت دولــت بــر وضعیــت حقوق کــودکان را مــورد بازبینی 
و گزارش‌دهــی قــرار دهنــد تــا اطمینــان حاصــل کننــد کــه آمارهــا به‌درســتیْ 
تفکیــک و دیگــر اطلاعــات به‌صــورت منظــم جمــع‌آوری می‌شــوند تــا مشــخص 

شــود بــرای تحقــق حقــوق کــودک چــه اقداماتــی بایــد صــورت گیرد.
ــط  ــر مرتب ــوق بش ــی حق ــناد بین‌الملل ــه اس ــاق ب ــا الح ــب ی ح( از تصوی

ــد. ــت کنن حمای
خ( مطابــق مــادة ۳ پیمان‌نامــه، کــه مقــرر مــی‌دارد منافــع عالیــة کــودکان 
ــا آن‌هــا اولویــت نخســت باشــد، اطمینــان  ــد در تمــام اقدامــات مرتبــط ب بای
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ــا  ــر کــودکان، از طراحــی ت ــن و سیاســت‌ها ب ــر قوانی ــد کــه تأثی حاصــل کنن
ــرار گرفتــه اســت. اجــرا و بعــد از آن، به‌دقــت مدنظــر ق

ــرات  ــه نظ ــد ک ــل کنن ــان حاص ــادة ۱۲، اطمین ــتن م ــر داش ــا در نظ د( ب
کــودکان دربــارة موضوعــات مرتبــط بــا حقــوق بشرشــان و در تعییــن مســائلی 

ــود. ــنیده می‌ش ــراز و ش ــود اب ــوط می‌ش ــا مرب ــوق آن‌ه ــه حق ــه ب ک
ذ( در راســتای توســعة اســناد قانونــی ملــی و بین‌المللــی درمــورد مســائل 
ــوزة  ــاد در ح ــازمان‌های مردم‌نه ــر س ــارکت مؤث ــودکان، مش ــه ک ــوط ب مرب
ــای  ــودکان از اعض ــود ک ــه خ ــازمان‌هایی ک ــه س ــودک را ـ ازجمل ــوق ک حق

ــد.  ــج و تســهیل کنن آن‌هــا هســتند ـ تروی
ر( درک و آگاهــی عمومــی درمــورد اهمیــت حقــوق کــودکان را بــالا ببرنــد؛ 
ــک داشــته باشــند و  ــاط نزدی ــا رســانه‌ها ارتب ــن هــدف لازم اســت ب ــرای ای ب
فعالیت‌هــای آموزشــی و پژوهشــی در ایــن زمینــه را حمایــت کننــد و برعهــده 

. ند بگیر
ــه را  ــرف پیمان‌نام ــورهای ط ــه کش ــه، ک ــادة ۴۲ پیمان‌نام ــق م ز( مطاب
ــر، کــودکان و بزرگ‌ســالان  ــا روش‌هــای مناســب و مؤث ــا »ب ــد ت ــزم می‌کن مل
ــیت را در  ــن حساس ــد«، ای ــنا کنن ــه آش ــررات پیمان‌نام ــد و مق ــا قواع را ب
ــه مقــررات پیمان‌نامــه  دولت‌هــا، نهادهــای عمومــی و عمــوم مــردم نســبت ب

ــت درمــورد ایفــای تعهداتــش ایجــاد کننــد.  ــر دول و راه‌هــای نظــارت ب
ژ( در طــرح برنامه‌هایــی بــرای آمــوزش حقــوق کــودک، پژوهــش در ایــن 
ــدارس و دانشــگاه‌ها و  ــة درســی م ــا برنام ــات ب ــن موضوع ــق ای ــه و تلفی زمین

ــد. ــه‌ای )تخصصــی(، همــکاری کنن جمع‌هــای حرف
س( آمــوزش حقــوق بشــر را بــا تمرکــز ویــژه بــر کــودکان برعهــده بگیرنــد 
ــه اهمیــت حقــوق کــودکان  )ایــن امــر از افزایــش آگاهــی عمومــی نســبت ب

جداســت(؛
ــت،  ــودکان در دول ــوق ک ــدن حق ــناخته ش ــمیت ش ــه رس ــرای ب ش( ب
اقدامــات حقوقــی لازم را انجــام دهنــد و بــه کــودکان مســاعدت‌های حقوقــی 

ــه کننــد. ارائ
ص( درصــورت امــکان، در فرایندهــای مصالحــه و میانجی‌گــری، پیــش از 

اقامــة پرونــده بــه دادگاه، شــرکت کننــد.
ض( در مــوارد مقتضــی، به‌عنــوان میانجــی یــا تســهیل‌گر در دادگاه، 
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ــات{ کارشناســی  ــوا در{ دادگاه‌ }نظری ــر }طــرح دع ــورد حــق کــودکان ب درم

ــد. ــه کنن ارائ
ط( مــادة ۳ پیمان‌نامــهْ دولت‌هــای طــرف پیمان‌نامــه را ملــزم می‌کنــد تــا 
»اطمینــان حاصــل کننــد کــه نهادهــا، خدمــات و تســهیلات مســئولِ مراقبــت 
ــژه در  ــح را، به‌وی و حمایــت از کــودکانْ اســتانداردهای مصــوب نهادهــای صال
ــه تعــداد و صلاحیــت کارمندانشــان  ــوط ب حوزه‌هــای امنیــت و ســامت ومرب
ــاح  ــای اص ــد«، و از کانون‌ه ــت می‌کنن ــی، رعای ــارت مقتض ــن نظ و همچنی
ــازات  ــاح و مج ــرای اص ــودکان ب ــه از ک ــی ک ــام مکان‌های ــت )و تم و تربی
نگهــداری می‌کننــد( و نهادهــای مراقبتــی، جهــت }تهیــة{ گــزارش درمــورد 

وضعیــت موجــود و ارائــة توصیــه‌ بــرای بهبــود آن، بازدیــد کننــد.
ظ( اقدامات مشابه موارد بالا را نیز برعهده بگیرند.

 گزارش به کمیتة‌ حقوق کودک و همکاری میان نهادهای ملی و 
مستقل حقوق بشر و سازمان‌های تخصصی سازمان ملل متحد و 

سازوکارهای حقوق بشر
ــتقل در  ــورت مس ــد به‌ص ــر بای ــوق بش ــتقل حق ــی و مس ــای مل 20. نهاده
ــط  ــی مرتب ــناد بین‌الملل ــر اس ــه و دیگ ــق پیمان‌نام ــی مطاب ــد گزارش‌ده رون
ــای  ــه نهاده ــت ب ــای دول ــتی گزارش‌ه ــر درس ــند و ب ــته باش ــارکت داش مش
ــد؛  ــارت کنن ــودک نظ ــوق ک ــورد حق ــده درم ــر معاه ــی ب ــی مبتن بین‌الملل
ازجملــه از طریــق گفت‌وگــو بــا کمیتــة حقــوق کــودک در کارگــروه‌ مقدماتــی 

ــی.  ــای معاهدات ــر نهاده و دیگ
21. کمیتــه از دولت‌هــای طــرف پیمان‌نامــه می‌خواهــد تــا در گزارشــات خــود 
ــی نهادهــای  ــی، رســالت و فعالیت‌هــای اصل ــی قانون ــورد مبان ــه، درم ــه کمیت ب
ملــی و مســتقل حقــوق بشــر اطلاعــات تفصیلــی ارائــه کننــد. بهتــر اســت کــه 
ــا  ــه کمیتــه ب دولت‌هــای طــرف پیمان‌نامــه در مــدت آماده‌ســازی گزارش‌هــا ب
نهادهــای مســتقل حقــوق بشــر مشــورت کننــد. بااین‌حــال، دولت‌هــای مذکــور 
بایــد بــه اســتقلال ایــن نهادهــا و نقــش مســتقل آن‌هــا در ارائــة اطلاعــات بــه 
ــه  ــا ب ــس گزارش‌ه ــة پیش‌نوی ــردن تهی ــول ک ــد. مح ــرام بگذارن ــه احت کمیت
ــا مشــمول کــردن آن‌هــا در تیــم  ــی و مســتقل حقــوق بشــر و ی نهادهــای مل
نماینــدة دولــت در زمــان ارزیابــی گزارش‌هــا توســط کمیتــه، درســت نیســت.
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22. نهادهــای ملــی و مســتقل حقــوق بشــر بایــد بــا رویه‌هــای ویژة کمیســیون 
حقــوق بشــر1 ازجملــه مکانیزم‌هــای کشــوری و موضوعــی، به‌ویــژه گزارشــگر 
ویــژة فــروش کــودکان، فحشــا و هرزه‌نــگاری کــودکان، و همچنیــن نماینــدة‌ 
ــلحانه  ــات مس ــودکان و مخاصم ــورد ک ــل درم ــازمان مل ــرکل س ــژة دبی وی

همــکاری کننــد.
23. ســازمان ملــل متحــد برنامــة‌ بلندمدتــی بــرای کمــک به تأســیس و تقویت 
نهادهــای ملــی حقــوق بشــر دارد. ایــن برنامــه، کــه در دفتــر کمیســاریای عالی 
ــا  ــد و همکاری‌ه ــه می‌کن ــی ارائ ــای فن ــت، کمک‌ه ــتقر اس ــر مس ــوق بش حق
و مبــادلات منطقــه‌ای و جهانــی را میــان نهادهــای ملــی حقــوق بشــر 
ــن  ــع لازم از ای ــد در مواق ــه بای ــد. دولت‌هــای طــرف پیمان‌نام تســهیل می‌کن
ــن  ــز در ای ــل نی ــودکان ســازمان مل ــدوق ک ــد. صن مســاعدت‌ها اســتفاده کنن

ــد. ــه می‌کن ــی ارائ ــی و کارشناس ــای فن ــه همکاری‌ه زمین
۲۴. همان‌طــور کــه در مــادة ۴۵ پیمان‌نامــه به‌تفصیــل آمــده اســت، کمیتــه 
ــی  ــای دریافت ــد، گزارش‌ه ــخیص ‌ده ــب تش ــه مناس ــی ک ــد در جای می‌توان
دولت‌هــا را، کــه شــامل درخواســت یــا نشــان‌دهندة نیــاز بــه کمــک و 
ــر  ــوق بش ــتقل حق ــی و مس ــای مل ــیس نهاده ــورد تأس ــی درم ــورت فن مش
ــی  ــر کمیســاریای عال ــل، دفت ــه ســازمان‌های تخصصــی ســازمان مل اســت، ب

ــح دیگــری بســپارد. ــا هــر نهــاد صال حقــوق بشــر و ی

 نهادهای ملی و مستقل حقوق بشر و دولت‌های طرف پیمان‌نامه 
ــد  ــد و متعه ــب می‌کنن ــودک را تصوی ــوق ک ــة حق ــا پیمان‌نام 25. دولت‌ه
می‌شــوند آن را به‌طــور کامــل اجــرا کننــد. نقــش نهادهــای ملــی و مســتقل 
حقــوق بشــرْ نظــارت مســتقلانه بــر رعایــت }پیمان‌نامــه{ از جانــب دولــت و 
ــرای تضمیــن احتــرام کامــل  پیشــبرد پیاده‌ســازی آن اســت، و قــادر اســت ب
بــه حقــوق کــودکان هــر کاری انجــام دهــد. اگرچــه ایــن امــر مســتلزم ایــن 
اســت کــه ایــن نهادهــا جهــت پیشــبرد ترویــج و حمایــت از حقــوق کــودکان 
ــت  ــه واگــذاری وظایــف نظارتــی دول ــد ب پروژه‌هایــی تعریــف کننــد، امــا نبای
ــود و  ــة خ ــم برنام ــد در تنظی ــا بای ــن نهاده ــد. ای ــی بینجام ــای مل ــر نهاده ب

1. ]مترجمان[ در سال ۲۰۰۶  شورای حقوق بشر جایگزین کمیسیون حقوق بشر شده است.
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ــند. ــاَ آزاد باش ــان کام ــه فعالیت‌هایش ــبت ب ــری نس تصمیم‌گی

 نهادهای ملی و مستقل حقوق بشر و سازمان‌های مردم‌نهاد
ــوق  ــوق بشــر و حق �ـعة حق ـ و مردم‌نهـا�د در توس 26. س��ازمان‌های غیردولتیـ
ــتقل  ــی و مس ــای مل ــش نهاده �ـا می‌کنن��د و نق �ـی ایف �ـودک نقش��ی اساس ک
حقــوق بشــر، بــا مبنــای قانونــی و اختیــارات ویــژه‌ای کــه دارنــد، مکمــل آن 
اســت. لازم اســت ایــن نهادهــا بــا ســازمان‌های مردم‌نهــاد همــکاری نزدیکــی 
ــرام  ــا احت ــن نهاده ــر دوی ای ــه اســتقلال ه ــز ب ــا نی داشــته باشــند و دولت‌ه

ــد. بگذارن

 همکاری‌ منطقه‌ای و بین‌المللی
ــای  ــد نهاده ــی می‌توانن ــه‌ای و بین‌الملل ــازوکارهای منطق ــا و س 27. رویه‌ه
ــت و  ــا تقوی ــا اشــتراک تجــارب و مهارت‌ه ــوق بشــر را ب ــی و مســتقل حق مل
مســتحکم کننــد، چراکــه معضــات نهادهــای ملــی و مســتقل حقــوق بشــر در 

تقویــت و حمایــت از حقــوق بشــر در کشورهایشــان مشــترک اســت.
28. در ایــن زمینــه، نهادهــای ملــی و مســتقل حقــوق بشــر بایــد بــا نهادهــا 
ــودکان  ــوق ک ــا حق ــط ب ــی مرتب ــه‌ای و بین‌الملل ــی، منطق ــازمان‌های مل و س

همــکاری و رایزنــی کننــد. 
ــوند و  ــدود نمی‌ش ــی مح ــای مل ــا مرزه ــودکان ب ــر ک ــوق بش ــائل حق 29. مس
ــف  ــه مســائل مختل ــی نســبت ب ــه‌ای و بین‌الملل ــزوم طــرح پاســخ‌های منطق ل
مربــوط بــه حقــوق کــودک روزبــه‌روز بیشــتر می‌شــود )کــه شــامل قاچــاق زنــان 
ــودکان،  ــودکان، کودک‌ســربازان، کار کــودک، آزار ک ــگاری ک ــودکان، هرزه‌ن و ک
کــودکان مهاجــر و پناهنــده و... می‌شــود، امــا فقــط محــدود بــه این‌هــا نیســت(. 
ــی را  ــه‌ای و بین‌اللملل ــادلات منطق ــازوکارها و مب ــاد س ــل، ایج ــن دلی ــه همی ب
ــن  ــر ای ــوق بش ــتقل حق ــی و مس ــای مل ــرای نهاده ــه ب ــم ک ــویق می‌کنی تش
فرصــت را فراهــم کننــد تــا از تجربیــات یکدیگــر یــاد بگیرنــد، به‌صــورت جمعــی 
بــه تقویــت جایــگاه یکدیگــر کمــک کننــد و بــه حــل مشــکلات حقــوق بشــری 

کــه بــر کشــورها و مناطــق تأثیــر می‌گذارنــد کمــک کننــد.
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